                ДОГОВІР  №_________
ПРО ЗАКУПІВЛЮ ТОВАРІВ
м. Кам’янець-Подільський.                                                                                 “__”  ______ 2024 р.
Військова частина А2738 (далі - Замовник), в особі командира ___________________________________, який діє на підставі Положення про військове (корабельне) господарство в ЗС України, затвердженого наказом Міністра оборони України від 16.07.97 № 300, з однієї сторони, та _____________________________________, в особі ____________________________ який діє на підставі __________________________________ (далі – Постачальник) з іншої сторони, разом – Сторони уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет Договору
	1.1 Постачальник зобов’язується поставити товар, а саме: моноблоки та принтер за ДК 021:2015 30230000-0 Комп’ютерне обладнання, (далі Товар) а Замовник  забезпечити приймання та оплату товару в асортименті, кількості, у строки (терміни) згідно з положеннями цього Договору та за цінами зазначеними в Специфікації постачання товарів (далі  – Специфікація), що є його невід'ємним Додатком №1 до цього Договору.
	1.2. Постачальник підтверджує, що проданий ним Товар, належить йому на праві приватної власності, є новим та таким що не був в експлуатації, не знаходиться під забороною на відчуження, арештом, не утримується третіми сторонами, не є предметом застави або іншими способами забезпечення зобов'язання перед якими не-будь фізичними або юридичними особами, або держави.
1.3. Замовник має право зменшити кінцевий обсяг закупівлі в залежності від реального фінансування видатків. У разі зменшення кошторисних призначень, Замовник має право зменшити суму договору відповідно до суми зменшення, у тому числі вимагати від Постачальника розірвати договір з причини внесення змін до кошторису. Вимога Замовника щодо зменшення обсягу закупівлі або розірвання договору з причини зменшення кошторису є обов’язковою для Постачальника.
1.4. Закупівля товару за даним Договором відбувається відповідно до постанови Кабінету Міністрів України «Про особливості здійснення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану» №1275 від 11.11.2022 року.
1.5. За умовами даного договору не може здійснюватись закупівля товару у юридичних осіб - резидентів Російської Федерації/Республіки Білорусь державної форми власності, юридичних осіб, створених та/або зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь, та юридичних осіб, кінцевими бенефіціарними власниками (власниками) яких є резиденти Російської Федерації/Республіки Білорусь, та/або у фізичних осіб (фізичних осіб -підприємців) - резидентів Російської Федерації/Республіки Білорусь, а також закупівля в інших суб’єктів господарювання, що здійснюють продаж товару походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь. 
1.6. Постачальник гарантує в особистому зобов’язанні, що не здійснює продаж товару, робіт і послуг походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь про, що надає особисте зобов’язання за формою наведеною в Додатку №2, яке є невід’ємним додатком до цього Договору.

2. Порядок постачання
2.1. Товар поставляється згідно з установленими нормами відвантаження у тарі та упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт та зберігання в межах термінів, установлених діючими стандартами, технічними умовами тощо.
[bookmark: _GoBack]2.2. Одержувачем товару є військова частина А2738, адреса: Хмельницька обл.. 
2.3. Поставка товару здійснюється за рахунок Постачальника та його транспортом. Витрати щодо перевезення товару до місця приймання несе Постачальник. 
2.4. Розвантаження товару здійснюється представниками Замовника.
2.5 У разі виявлення недоліків щодо якості товару, товар, який не відповідає вимогам, зазначеним у р. 3 цього Договору, повинен бути замінений на якісний в межах строку постачання, зазначеного в п.п. 2.6 Договору. Витрати на відвантаження недоброякісного товару, а також на його заміну відносяться на рахунок Постачальника.
2.6. Строки поставки товару: До 31.04.2024 року. 

3. Якість та порядок приймання товару
3.1. Товар, що поставляється за цим Договором, по своїй якості, комплектності, та іншим вимогам, гарантійним термінам служби повинен постачатися 1-ї категорії (новий, який не був у використані та підтверджений відповідними сертифікатами), 
3.2. Якість товару, тара, упаковка, маркування відповідає всім санітарним, гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам та правилам встановлених чинним законодавством України для товарів даного виду.
3.3. Кінцевий термін зберігання поставленого товару повинен бути не менше ніж 6 місяців від дати приймання товару Замовником.
3.4. Приймання товару за кількістю та якістю здійснюється на складі  Замовника в присутності представника Постачальника. 
3.5. Приймання товару за кількістю та якістю оформляється актом приймання-передачі (Додаток 22 до Інструкції з обліку військового майна у Збройних Силах України, затвердженої наказом Міністерства оборони України від 17.08.2017 №440), який складає представник Постачальника в день приймання товару. Належним чином оформлений акт є підтвердженням приймання товару.
3.6. Представник Замовника відкладає приймання товару за кількістю та якістю, поки Постачальник не надасть документи, що підтверджують кількість та якість поставленої товару.
3.7. У випадку, якщо будуть встановлені порушення якості товару відповідно до встановлених супровідних документів на нього або нестача будь-якої його кількості, представник Замовника, спільно з представником Постачальника, відображає це у акті прийому товару та складає окремий акт і залежно від причин недоліків, Замовник пред’являє претензію стороні, що порушила його законні інтереси.
3.8. У разі виявлення представником Замовника невідповідності якості або кількості товару згідно відвантажувальним документам або документам про якість товару, Постачальник протягом десяти календарних днів за свій рахунок здійснює до поставку належної кількості товару або його заміну на якісний. Неякісний товар вважається не поставленою.
3.9. Товар, який поставлений з порушеннями умов цього Договору представником Замовника не приймається. Всі витрати, які при цьому виникають, несе Постачальник. 

4. Ціни та порядок розрахунку
4.1. Платником за цим договором є військова частина А2738.
4.2. Загальна вартість товару, що підлягає поставці та оплаті за цим Договором, в тому числі вартість маркування, вантажних робіт в місцях завантаження та транспортні витрати складає:  ________________________________________________________ , у т.ч.  ПДВ.
4.3. Ціна товару залишається незмінною до повного виконання сторонами зобов’язань за цим Договором. Окрім випадку збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю/внесення змін до такого договору щодо збільшення ціни за одиницю товару.
4.4. Оплата поставленого товару виконується Замовником протягом 7 робочих днів з дати постачання в разі наявності коштів на р/р частини, а в разі відсутності коштів на р/р оплата здійснюється при надходженні коштів на р/р протягом 5 робочих днів. 
4.5. Оплата за поставлені та належним чином прийняті товари належної якості та кількості проводиться у безготівковій формі шляхом перерахування Замовником коштів на розрахунковий рахунок Постачальника після пред’явлення Постачальником видаткової накладної та затвердження Замовником Акту приймання-передачі поставленого товару (Додаток 22 до Інструкції з обліку військового майна у Збройних Силах України, затвердженої наказом Міністерства оборони України від 17.08.2017 № 440), за умови надходження бюджетних коштів на рахунок Замовника за даним кодом видатків.
4.6 Перехід права власності та ризиків на товар відбувається після розвантаження на склад та передачі його в розпорядження Замовника. При передачі товару повинні бути оформлені (надані) наступні приймально-здавальні документи:
видаткова накладна Постачальника;
	акт приймання-передачі поставленого товару.


5. Права та обов’язки сторін
5.1. Постачальник зобов’язаний:
5.1.1. Надати товар, визначений у п. 1.1. Договору для приймання представнику Замовника разом з усіма документами, необхідними для того, щоб прийняти товар на умовах цього Договору.
5.1.2. Нести всі ризики, яких може зазнати товар до моменту належної його передачі представнику Замовника.
5.1.3. На вимогу Замовника в установленому порядку здійснити до поставку належної кількості товару або його заміну на якісну.
5.1.4. У випадку переходу на спрощену систему оподаткування повідомляти Замовника протягом 3(трьох) діб про такий перехід для внесення відповідних змін до даного Договору (в частині зміни ціни Договору). У разі переходу Постачальника на спрощену систему оподаткування в період до дати перерахування Замовником коштів на розрахунковий рахунок Постачальника за поставлений товар згідно даного Договору, він зобов’язується протягом 10 робочих днів після підписання відповідної додаткової угоди, повернути Замовнику кошти за ПДВ, яке було включено в ціну Договору, відповідно до пункту 4.2. цього Договору та сплачено Замовником.
5.2. Замовник зобов’язаний:
5.2.1. Забезпечити приймання товару як тільки Постачальник належним чином надасть його для приймання представнику Замовника на умовах цього Договору.
5.2.2. Сплатити вартість товару в порядку, передбаченому цим Договором.
5.3. Постачальник має право:
5.3.1. Своєчасно та в повному обсязі одержати оплату за поставлений товару в порядку і на умовах, визначених цим Договором.
5.3.2. Достроково поставити товар, за письмовим погодженням із Замовником.
5.3.3. Сторони наділені іншими правами та обов’язками відповідно до умов цього Договору.
5.4. Замовник має право:
5.4.1. Зменшити обсяги закупівлі товару та загальну суму Договору в залежності від реального фінансування видатків на цілі, передбачені Специфікацією. Замовник у 5-денний строк з дня отримання інформації про зменшення бюджетних призначень на цілі, передбачені умовами Договору, письмово повідомляє Постачальника про зменшення обсягу закупівлі товару, у такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
5.4.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором.
[bookmark: _Hlk133419830]5.4.3. У разі невиконання зобов’язань Постачальником більш ніж 10 календарних днів з дати визначеної пунктом 2.6 Договору, достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір, повідомивши про це його у десятиденний строк.

6. Відповідальність сторін
6.1 Сторони беруть на себе зобов’язання неухильно виконувати всі умови цього Договору. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором.
6.2. За порушення строків поставки товару, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 відсотка вартості товару, з якого допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад 30 днів з Постачальника додатково стягується штраф у розмірі 7 відсотків вказаної вартості.
Крім сплати неустойки (штрафу, пені) Постачальник компенсує Замовнику збитки, зумовлені невиконанням або неналежним виконанням своїх зобов'язань за Договором.
6.3. За відмову від поставки або не поставку (недопоставку) товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 7 відсотків вартості непоставленого (недопоставленої) товару.
6.4. Сплата неустойки (штрафу, пені) і відшкодування збитків, завданих неналежним виконанням обов’язків, не звільняють сторони від виконання зобов’язань за договором в натурі, крім випадків, передбачених законодавством України та цим Договором.
6.5. За порушення строків оплати (за винятком випадків, встановлених Договором: відсутність / зменшення фінансування витрат Замовника у відповідному періоді) Замовник сплачує Виконавцю пеню в розмірі облікової ставки НБУ, яка діяла на момент нарахування пені від суми простроченого платежу за кожний день прострочення.



	7. Форс-мажорні обставини
7.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо воно трапилось внаслідок обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).
7.2. Під форс-мажорними обставинами розуміються зовнішні та надзвичайні обставини, які не існували на час підписання цього Договору, виникли поза волею сторін, настанню та дії яких вони не могли перешкодити за допомогою заходів та засобів, застосування яких, у конкретній ситуації справедливо вимагати та чекати від сторони що підпала під дію форс-мажорних обставин.
7.3 Форс-мажорними обставинами визнаються такі обставини: війни, воєнні дії, блокади, аварії на транспорті та на виробництві, диверсії, ембарго, інші міжнародні санкції, валютні обмеження, інші дії іноземних держав, які унеможливлюють виконання сторонами своїх зобов’язань, пожежі, повені, землетруси, епідемії, інші стихійні лиха чи сезонні природні явища, зокрема такі, як замерзання моря, проток, портів тощо, закриття шляхів, проток, каналів, перевалів. 
7.4. Сторони можуть бути звільнені від відповідальності за часткове чи повне невиконання обов’язків за цим Договором, якщо доведуть, що воно було викликано перешкодою поза їх контролем, якому навіть уважна сторона не могла б запобігти, і виникло після укладення цього Договору. Підтвердженням форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні довідки торгово-промислової палати України або органів виконавчої влади за місцем виникнення форс – мажорних обставин, які надаються згідно з вимогами п. 7.6 цього Договору.
7.5. При виникненні обставин, зазначених у пунктах 7.2. – 7.3. строк виконання обов’язків за цим Договором продовжується на термін дії цих обставин, але не більше ніж на один місяць.
7.6. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась внаслідок цього нездатною виконувати обов’язки за цим Договором, повинна терміново, не пізніше семи днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу сторону. Несвоєчасне, більш ніж сім днів, повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну сторону права посилатися на них для виправдання.
7.7. Якщо обставини, зазначені у пунктах 7.1.-7.3. цього Договору, будуть продовжуватись більше одного місяця, то кожна із сторін буде вправі розірвати Договір повністю чи частково і, в такому випадку, жодна із сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування можливих збитків.

8. Набрання  Договором  чинності
8.1. Договір набирає чинності з дати його підписання сторонами.
8.2. Після набрання Договором чинності всі попередні переговори, документи та листування стосовно нього будуть вважатися недійсними.
8.3. Цей Договір укладено в двох примірниках, українською мовою, що мають однакову юридичну силу: один примірник для Замовника, один - Постачальнику.

9. Строк дії Договору
9.1. Договір набирає чинності з моменту його підписання двома Сторонами і діє до дати скасування воєнного стану в Україні, оголошеного Указом Президента України «Про введення воєнного стану в Україні» від 24.02.2022 № 64/2022 та продовженого відповідно до Указу Президента України «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні» від 06.02.2024 року №10456, але не пізніше ніж до 31.12.2024. У частині оплати — до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань за цим Договором.
9.2.	Закінчення строків Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення його умов, які мали місце під час дії Договору.
9.3.	Умовами припинення (розірвання) Договору є:
	1) взаємна домовленість Сторін;
	2) продовження строку дії обставин непереборної сили більш як 30 днів;
	3) закінчення терміну Договору;
	4) відміна або скорочення видатків на здійснення закупівлі товару, на виконання якого укладено Договір;
	5) рішення суду;
6) за умов передбачених в пункті 5.4.3 цього Договору;
	7) інші визначені законодавством або Договором умови.



10.  Врегулювання спорів
10.1. Всі спори, які можуть виникнути стосовно цього Договору чи з його приводу, сторони будуть прагнути вирішити шляхом взаємної згоди.
10.2. У разі, якщо Сторони не дійдуть згоди у вирішенні спірного питання, встановленим порядком оформлюється та пред’являється претензія/претензії. У випадку повного або часткового відхилення претензії, спірне питання розглядається в судовому порядку.

11. Доповнення до договору 
11.1 Доповнення та зміни до Договору вносяться тільки у письмовій формі шляхом укладання відповідних додаткових угод, які підписуються Сторонами цього Договору та додаються до тексту як невід’ємні його частини.   
11.2 Договір може бути розірваний за угодою сторін, про що сторонами укладається додаткова угода, яка є невід’ємною частиною цього Договору.
11.3.	3 моменту підписання даного Договору всі попередні переговори та листування, які суперечать змісту даного Договору, втрачають силу.
11.4.	Жодна зі Сторін не може передати свої права за даним Договором третій Стороні без письмової згоди другої Сторони, оформленої належним чином.
11.5.	У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.6.	Цей Договір укладається українською мовою і підписується у 
2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну силу: один примірник – Замовнику, один – Постачальнику.

12. Юридичні адреси та банківські реквізити сторін

	             ЗАМОВНИК  
Військова частина А2738








Командир в/ч А2738

_________________                        
                        
	                    ПОСТАЧАЛЬНИК









Директор

___________________ 



М.П.	М.П.

Додаток № 1
до Договору від “___”____2024 р.                                                                         №  ______________________

Специфікація
Основні параметри і характеристики товару повинні відповідати
нормам які вказані у таблиці:

	№
п/п
	Найменування товару
	Од. ви-міру
	К-сть

	Вартість за одиницю (без ПДВ), грн.
	Загальна вартість (без ПДВ), грн.

	1. 
	Моноблок ARTLINE Business M63v03 
Екран 23.8" IPS (1920x1080) Full HD / Intel Core i3-10105 (3.7 - 4.4 ГГц) / RAM 8 ГБ / SSD 240 ГБ / Intel UHD Graphics 630 / без ОД / LAN / кардрідер / веб-камера / 
ОС Windows 11 Pro
	шт
	7
	
	

	2. 
	Принтер Canon LBP 325х
	шт
	1
	
	

	
	Ціна товару без ПДВ
	

	
	крім того ПДВ
	

	
	Разом із ПДВ
	



ЗАМОВНИК                                                                  ПОСТАЧАЛЬНИК
	Військова частина А2738

Командир в/ч А2738

___________________
	
	

Директор

___________________ 

	    (підпис)
	

	(підпис)



М.П.							М.П.

Додаток № 2
до Договору від “___”____2024 р.                                                                         №  ______________________


ОСОБИСТЕ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ

Я, __________________________________ гарантую, що товар, який постачається мною згідно Договору № ___  від _______________ 2024 року військовій частині А2738 не походить з Російської Федерації та/або Республіки Білорусь.
	                       


___________________            ПІБ  
						            (підпис)

М.П.

